COPPER ELIMINATOR BORE BRUSHES - DEWEY 22 CALIBER 8-32M

BORE BRUSH 12/PACK

All-Aluminum Components Eliminate "False-Positive" Copper Fouling
Indications

Cleaning brushes have machined aluminum components that don’t react with
ammonia-based solvents like brass parts sometimes do. Won't produce blue-

green stains on your patches that can be misinterpreted as “false positive” OO OO
indications of copper fouling, so you'll know when your bore really is copper- R T
free. Similar in hardness to brass, Copper Eliminator parts won't scratch the IR -

- A (R

bore or damage the muzzle, and they’ll stand up to hard use. Nylon bristles _
wound around an aluminum core and male-threaded aluminum coupling are AR
completely brass-free to eliminate false-positive blue-green indications of

copper fouling that can occur when using ammonia-based solvents with brass

core brushes. Dense nylon bristles give plenty of scrubbing power, yet are

extremely gentle on the rifling. .17 and .20 caliber brushes with 5-40 threads

extend the benefits of the Copper Eliminator system to your existing small-

caliber rod. The .22 caliber and larger brushes have 8-32 threads for use with

Dewey Copper Eliminator rods.

Attributes

e Name: DEWEY 22 CALIBER 8-32M BORE BRUSH 12/PACK
e Manufacturer: DEWEY

e Product no.: 234000108

e Mfr. No.:

e Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

¢ Style: Rifle

¢ Quantity: 12

¢ Delivery weight: 0.036kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur COPPER ELIMINATOR
BORE BRUSHES

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die Copper Eliminator Bore Brushes von Dewey entschieden hast. Diese
Reinigungsbursten sind so konzipiert, dass sie eine sichere und effektive Mdglichkeit bieten, den Lauf deiner
Feuerwaffe zu warten. Diese Anleitung enthdlt wichtige Sicherheitsanweisungen, allgemeine Richtlinien und
korrekte Anwendungshinweise, um ein sicheres Erlebnis zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende die Copper Eliminator Bore Brushes immer gemaR den Anweisungen in dieser Anleitung.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

« Uberpriife die Biirsten vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Verwende die Blrsten nicht mit ammoniakhaltigen Lésungsmitteln, wenn sie Anzeichen von Abnutzung
zeigen.

¢ Melde jegliche unsicheren Produkteerfahrungen den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Anwendung

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung der Laufbiirste entladen ist.

¢ Vermeide UbermaRige Kraft beim Schrubben, um Schaden am Lauf zu verhindern.

¢ Mische keine verschiedenen Reinigungschemikalien; befolge die Empfehlungen des Herstellers.

¢ Trage immer eine Schutzbrille, um deine Augen vor mdglichen Spritzern oder Ablagerungen zu schiitzen.
e Lagere die Bursten an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschliellich der Copper Eliminator Bore Brush,
einem Reinigungsrohr und geeigneten Losungsmitteln.

2. Installation

o Befestige die Copper Eliminator Bore Brush am Reinigungsrohr, indem du sie auf das mannliche
Aluminiumgewinde schraubst.
o Stelle sicher, dass die Verbindung sicher ist, aber ziehe sie nicht zu fest an.

3. Nutzung

o Trage eine kleine Menge Reinigungsfllssigkeit auf die Birste auf.

Flhre die Blrste von der Kammerseite (sofern zutreffend) in den Lauf ein.
Schrubbe sanft mit einer Vor und Zuriickbewegung. Vermeide tbermafige Kraft.
Entferne die Birste und reinige alle Riickstande aus dem Lauf der Feuerwaffe.
Uberprife den Lauf auf Sauberkeit. Wiederhole den Vorgang bei Bedarf.

o

[¢]

[¢]

[¢]

4. Nach der Anwendung

o Reinige die Blrste mit warmem Seifenwasser und lasse sie vollstandig trocknen.
o Lagere die Blrste in einem Schutzgehause oder an einem trockenen Ort, um Schaden zu



vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge abgenutzte oder beschadigte Blrsten gemafl den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge die BUrsten nicht im reguldren Haushaltsmull, wenn sie gefahrliche Materialien enthalten.
¢ Erkundige dich bei der lokalen Abfallwirtschaft nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zu den Copper Eliminator Bore Brushes sieh bitte in den Kontaktinformationen nach, die auf der
Verpackung angegeben sind, oder besuche die Website des Herstellers.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis mit
deinen Copper Eliminator Bore Brushes gewahrleisten. Vielen Dank flir deine Aufmerksamkeit bezlglich dieser
Richtlinien.



Safety Instruction Guide for COPPER ELIMINATOR
BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the Copper Eliminator Bore Brushes by Dewey. These cleaning brushes are designed to
provide a safe and effective way to maintain your firearm's bore. This guide outlines important safety
instructions, general guidelines, and proper usage to ensure a safe experience.

General Safety Guidelines

¢ Always use the Copper Eliminator Bore Brushes as directed in this guide.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the brushes before each use for any signs of damage or wear.

¢ Do not use the brushes with ammoniabased solvents if they show signs of wear.
e Report any unsafe product experiences to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before using the bore brush.

¢ Avoid using excessive force when scrubbing to prevent damage to the bore.

¢ Do not mix different cleaning chemicals; follow the manufacturer’'s recommendations.
¢ Always wear safety goggles to protect your eyes from potential splashes or debris.

¢ Store the brushes in a cool, dry place away from direct sunlight.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that your firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the Copper Eliminator Bore Brush, cleaning rod,
and appropriate solvents.

2. Installation

o Attach the Copper Eliminator Bore Brush to the cleaning rod by screwing it onto the malethreaded
aluminum coupling.
o Ensure that the connection is secure but do not overtighten.

3. Usage

o Apply a small amount of cleaning solvent to the brush.

Insert the brush into the bore from the chamber end, if applicable.

Gently scrub the bore using a backandforth motion. Avoid excessive force.
Remove the brush and clean any residue from the firearm's bore.

o Inspect the bore for cleanliness. Repeat if necessary.

[¢]

[¢]

o

4. PostUse Care

o Clean the brush with warm soapy water and allow it to dry completely.
o Store the brush in a protective case or in a dry area to prevent damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any worn or damaged brushes according to local regulations.
¢ Do not dispose of the brushes in regular household waste if they contain hazardous materials.
¢ Check with local waste management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the Copper Eliminator Bore Brushes, please refer to the contact information provided
on the packaging or consult the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Copper
Eliminator Bore Brushes. Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
CEPILLOS DE LIMPIEZA COPPER ELIMINATOR

Introduccion

Gracias por elegir los Cepillos de Limpieza Copper Eliminator de Dewey. Estos cepillos estan disefiados para
proporcionar una forma segura y efectiva de mantener el cafién de tu arma de fuego. Esta gufa describe
instrucciones de seguridad importantes, pautas generales y un uso adecuado para garantizar una experiencia
segura.

Pautas Generales de Seguridad

e Siempre utiliza los Cepillos de Limpieza Copper Eliminator seguin lo indicado en esta guia.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona los cepillos antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

No uses los cepillos con disolventes a base de amoniaco si muestran signos de desgaste.

Informa sobre cualquier experiencia insegura con el producto a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el cepillo de limpieza.

Evita usar fuerza excesiva al fregar para prevenir dafios en el cafién.

No mezcles diferentes productos quimicos de limpieza; sigue las recomendaciones del fabricante.
Siempre usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles salpicaduras o escombros.
Almacena los cepillos en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté completamente descargada.
o Reune todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el Cepillo de Limpieza Copper
Eliminator, la varilla de limpieza y los disolventes apropiados.

2. Instalacion

o Atornilla el Cepillo de Limpieza Copper Eliminator a la varilla de limpieza utilizando el acoplamiento
de aluminio con rosca macho.
o AsegUrate de que la conexidn esté segura, pero no la aprietes demasiado.

3. Uso

[¢]

Aplica una pequefia cantidad de disolvente de limpieza al cepillo.

Inserta el cepillo en el caiidn desde el extremo de la recdmara, si es aplicable.

Frota suavemente el cafién utilizando un movimiento de vaivén. Evita la fuerza excesiva.
Retira el cepillo y limpia cualquier residuo del cafién del arma de fuego.

Inspecciona el caidn para verificar su limpieza. Repite si es necesario.

[¢]

o

[¢]

[¢]

4. Cuidado Posterior al Uso

o Limpia el cepillo con agua tibia y jabén, y déjalo secar completamente.
o Almacena el cepillo en un estuche protector o en un area seca para prevenir dafios.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier cepillo desgastado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches los cepillos en la basura doméstica regular si contienen materiales peligrosos.
e Consulta con la gestién de residuos local para obtener métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con los Cepillos de Limpieza Copper Eliminator, consulta la informacién de
contacto proporcionada en el empaque o visita el sitio web del fabricante.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con
tus Cepillos de Limpieza Copper Eliminator. Gracias por prestar atencidn a estas pautas.



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage
Copper Eliminator

Introduction
Merci d'avoir choisi les brosses de nettoyage Copper Eliminator de Dewey. Ces brosses sont congues pour offrir

un moyen sir et efficace d'entretenir le canon de ton arme a feu. Ce guide présente des instructions de sécurité
importantes, des directives générales et des conseils d'utilisation pour garantir une expérience sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Utilise toujours les brosses de nettoyage Copper Eliminator comme indiqué dans ce guide.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte les brosses avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Ne pas utiliser les brosses avec des solvants a base d'ammoniaque si elles montrent des signes d'usure.
Signale toute expérience de produit dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser la brosse.

Evite d'appliquer une force excessive lors du nettoyage pour ne pas endommager le canon.

Ne mélange pas différents produits de nettoyage ; suis les recommandations du fabricant.

Porte toujours des lunettes de protection pour protéger tes yeux des éclaboussures ou débris potentiels.
Range les brosses dans un endroit frais et sec, a 'abri de la lumiere directe du soleil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que ton arme a feu est complétement déchargée.
o Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse de nettoyage Copper
Eliminator, la tige de nettoyage et les solvants appropriés.

2. Installation

o Fixe la brosse de nettoyage Copper Eliminator a la tige de nettoyage en la vissant sur le raccord en
aluminium a filetage male.
o Assuretoi que la connexion est sécurisée, mais ne serre pas trop.

3. Utilisation

o Applique une petite quantité de solvant de nettoyage sur la brosse.

o Insére la brosse dans le canon par I'extrémité de la chambre, si applicable.

o Nettoie délicatement le canon en effectuant un mouvement de vaetvient. Evite d'appliquer une
force excessive.

o Retire la brosse et nettoie tout résidu du canon de l'arme.

o Inspecte le canon pour vérifier sa propreté. Répéte si nécessaire.

4. Entretien Apreés Utilisation

o Nettoie la brosse avec de I'eau tiéde savonneuse et laissela sécher complétement.
o Range la brosse dans un étui de protection ou dans un endroit sec pour éviter d'endommager.



Instructions de Mise au Rebut

e Elimine toute brosse usée ou endommagée conformément aux réglementations locales.

* Ne jette pas les brosses dans les déchets ménagers réguliers si elles contiennent des matériaux
dangereux.

e Consulte les services de gestion des déchets locaux pour connaitre les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant les brosses de nettoyage Copper Eliminator, consulte les informations de
contact fournies sur I'emballage ou visite le site web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage slre et efficace avec tes
brosses de nettoyage Copper Eliminator. Merci de préter attention a ces directives.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Spazzole
per Canna Copper Eliminator

Introduzione

Grazie per aver scelto le spazzole per canna Copper Eliminator di Dewey. Queste spazzole per la pulizia sono
progettate per fornire un modo sicuro ed efficace per mantenere la canna della tua arma da fuoco. Questa
guida delinea importanti istruzioni di sicurezza, linee guida generali e un corretto utilizzo per garantire
un'esperienza sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizza sempre le spazzole per canna Copper Eliminator come indicato in questa guida.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona le spazzole prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danno o usura.

Non utilizzare le spazzole con solventi a base di ammoniaca se mostrano segni di usura.
Riporta qualsiasi esperienza di prodotto non sicuro alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare la spazzola per canna.

Evita di utilizzare forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla canna.

Non mescolare diversi prodotti chimici per la pulizia; segui le raccomandazioni del produttore.
Indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali schizzi o detriti.
Conserva le spazzole in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica.
o Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, comprese la spazzola per canna Copper
Eliminator, la bacchetta di pulizia e i solventi appropriati.

2. Installazione

o Attacca la spazzola per canna Copper Eliminator alla bacchetta di pulizia avvitandola
sull'accoppiamento maschio in alluminio.
o Assicurati che la connessione sia sicura, ma non stringere eccessivamente.

3. Uso

o Applica una piccola quantita di solvente per la pulizia sulla spazzola.

o Inserisci la spazzola nella canna dall'estremita della camera, se applicabile.

o Strofina delicatamente la canna utilizzando un movimento avanti e indietro. Evita di applicare forza
eccessiva.

o Rimuovi la spazzola e pulisci eventuali residui dalla canna dell'arma.

o Ispeziona la canna per verificarne la pulizia. Ripeti se necessario.

4. Cura PostUso

o Pulisci la spazzola con acqua tiepida e sapone e lasciala asciugare completamente.
o Conserva la spazzola in un contenitore protettivo o in un'area asciutta per prevenire danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali spazzole usurate o danneggiate secondo le normative locali.
¢ Non smaltire le spazzole nei rifiuti domestici regolari se contengono materiali pericolosi.
e Controlla con la gestione dei rifiuti locale per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante le spazzole per canna Copper Eliminator, fai riferimento alle informazioni di
contatto fornite sulla confezione o consulta il sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con le tue
spazzole per canna Copper Eliminator. Grazie per la tua attenzione a queste linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for COPPER
ELIMINATOR BORE BRUSHES

Introduksjon

Takk for at du valgte Copper Eliminator Bore Brushes fra Dewey. Disse rengjgringsbgrstene er designet for a gi
en sikker og effektiv mate a vedlikeholde Igpet pa ditt skytevapen. Denne guiden beskriver viktige
sikkerhetsinstruksjoner, generelle retningslinjer og riktig bruk for a sikre en trygg opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid Copper Eliminator Bore Brushes i henhold til instruksjonene i denne guiden.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

e Inspiser bgrstene far hver bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Ikke bruk bgrstene med ammoniabaserte lgsemidler hvis de viser tegn pa slitasje.
Rapporter eventuelle usikre produktopplevelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at skytevapenet er avfyrt far du bruker borebgrsten.

 Unnga a bruke overdreven kraft nar du skrubber for a forhindre skade pa Igpet.
Ikke bland forskjellige rengjgringskjemikalier; falg produsentens anbefalinger.
Bruk alltid vernebriller for & beskytte gynene mot potensielle sprut eller rusk.
Oppbevar bgrstene pa et kjglig, tert sted borte fra direkte sollys.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at skytevapenet er helt avfyrt.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsartikler, inkludert Copper Eliminator Bore Brush,
rengjgringsstang og passende lgsemidler.

2. Installasjon

o Fest Copper Eliminator Bore Brush til rengjgringsstangen ved a skru den pa den mannlige
aluminiumskoblingen.
o Sgrg for at forbindelsen er sikker, men ikke stram den for mye.

3. Bruk

o

Pafar en liten mengde rengjgringslgsemiddel pa barsten.

Sett bgrsten inn i lgpet fra kammerenden, hvis aktuelt.

Skrubb forsiktig lgpet med en frem og tilbakebevegelse. Unnga overdreven kraft.
Fjern barsten og rengjgr eventuelle rester fra lgpet pa skytevapenet.

o Inspiser Igpet for renhet. Gjenta om ngdvendig.

[¢]

[¢]

o

4. Etter bruk

o Rengjer bgrsten med varmt sdpevann og la den tarke helt.
o Oppbevar barsten i et beskyttende etui eller pa et tert sted for a forhindre skade.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle slitte eller skadede bgrster i henhold til lokale forskrifter.
¢ |kke kast bgrstene i vanlig husholdningsavfall hvis de inneholder farlige materialer.
e Sjekk med lokal avfallshandtering for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle henvendelser angaende Copper Eliminator Bore Brushes, vennligst henvis til
kontaktinformasjonen som er oppgitt pa emballasjen eller se produsentens nettsted.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse med dine
Copper Eliminator Bore Brushes. Takk for at du tar hensyn til disse retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SZCZOTEK
CZYSZCZACYCH COPPER ELIMINATOR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr szczotek czyszczacych Copper Eliminator od Dewey. Te szczotki czyszczace zostaty
zaprojektowane w celu zapewnienia bezpiecznego i skutecznego sposobu na utrzymanie lufy Twojej broni.
Niniejszy przewodnik zawiera wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, ogdlne wytyczne oraz prawidiowe
uzycie, aby zapewni¢ bezpieczne doswiadczenie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj szczotek czyszczacych Copper Eliminator zgodnie z zaleceniami zawartymi w tym
przewodniku.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Sprawdz szczotki przed kazdym uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Nie uzywaj szczotek z rozpuszczalnikami na bazie amoniaku, jesli wykazuja oznaki zuzycia.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne doswiadczenia zwigzane z produktem odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem szczotki czyszczace;j.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy.

Nie mieszaj réznych chemikaliéw czyszczacych; stosuj sie do zalecen producenta.

Zawsze nos$ gogle ochronne, aby chroni¢ oczy przed potencjalnymi rozpryskami lub odtamkami.
Przechowuj szczotki w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezpos$redniego Swiatta stonecznego.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest catkowicie roztadowana.
o Zgromadz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym szczotke czyszczaca Copper
Eliminator, pret czyszczacy oraz odpowiednie rozpuszczalniki.

2. Instalacja
o Przykred szczotke czyszczgcq Copper Eliminator do preta czyszczgcego, dokrecajac jg do
aluminiowego ztacza z gwintem meskim.

o Upewnij sie, ze potgczenie jest pewne, ale nie dokrecaj zbyt mocno.

3. Uzytkowanie

[¢]

Natdz niewielkg ilos¢ rozpuszczalnika czyszczacego na szczotke.

W16z szczotke do lufy od strony komory, jesli to mozliwe.

Delikatnie czys$¢ lufe, stosujac ruchy w przéd i w tyt. Unikaj nadmiernej sity.
Wyjmij szczotke i oczy$¢ wszelkie pozostatosci z lufy broni.

Sprawdz lufe pod katem czystosci. Powtdrz, jesli to konieczne.

o

[¢]

[¢]

[¢]

4. Pielegnacja po Uzyciu

o Oczysc¢ szczotke ciepta wodg z mydtem i pozwdl jej catkowicie wyschnad.
o Przechowuj szczotke w ochronnej obudowie lub w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wszelkie zuzyte lub uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj szczotek do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawierajag materiaty niebezpieczne.
o Skonsultuj sie z lokalnym zarzadem odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych szczotek czyszczacych Copper Eliminator, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu lub odwiedzenie strony internetowej
producenta.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia z uzyciem szczotek czyszczacych Copper Eliminator. Dziekujemy za uwage na te wytyczne.



Turvallisuusohjeet COPPER ELIMINATOR BORE
BRUSHES harjoille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Dewey Copper Eliminator Bore Brushes puhdistusharjat. Nama puhdistusharjat on suunniteltu
tarjoamaan turvallinen ja tehokas tapa yllapitaa aseesi piippua. Téma opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita,
yleisia ohjeita ja asianmukaista kayttéa, jotta voit varmistaa turvallisen kayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Kayta Copper Eliminator Bore Brushes puhdistusharjoja aina taman oppaan ohjeiden mukaan.

¢ Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

¢ Tarkista harjat ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta.

o Al kayta harjoja ammoniakkipohjaisten liuottimien kanssa, jos ne osoittavat kulumisen merkkeja.
¢ IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai kokemuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen puhdistusharjan kayttoa.

¢ Valta liiallista voimaa harjatessa, jotta piippu ei vaurioidu.

« Al sekoita erilaisia puhdistuskemikaaleja; noudata valmistajan suosituksia.

e Kayta aina suojalaseja suojataksesi silmidsi mahdollisilta roiskeilta tai epapuhtauksilta.
¢ Sailyta harjoja viileassa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta aseesi on taysin tyhjennetty.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien Copper Eliminator Bore Brush,
puhdistusvarsi ja sopivat liuottimet.

2. Asennus

o Kiinnitéd Copper Eliminator Bore Brush puhdistusvarsille ruuvaamalla se alumiiniseen miehen
kierteeseen.
o Varmista, etta liitos on tiukka, mutta ala kirista liikaa.

3. Kaytto

o Levitd pieni maara puhdistusliuosta harjaan.

Tydnna harja piippuun kammiopaasta, jos se on sovellettavissa.

o Harjaa varovasti piippua edestakaisella liikkeella. Valta liiallista voimaa.
Poista harja ja puhdista kaikki jaamat aseen piipusta.

Tarkista piipun puhtaus. Toista tarvittaessa.
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4, Kayton jalkeinen hoito

o Puhdista harja lampimalla saippuavedelld ja anna sen kuivua kokonaan.
o Sailyta harjaa suojakotelossa tai kuivassa paikassa vaurioiden estamiseksi.



Havittamisohjeet
¢ Havita kaikki kuluneet tai vaurioituneet harjat paikallisten saantéjen mukaisesti.

« Al3 havita harjoja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos niissé on vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliselta jatehuollolta oikeat havittdmismenetelmat.

Lisatietoja varten

Jos sinulla on kysymyksia Copper Eliminator Bore Brushes puhdistusharjoista, tarkista pakkaus tai valmistajan
verkkosivusto saadaksesi lisatietoja.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen Copper
Eliminator Bore Brushes harjojesi kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for COPPER
ELIMINATOR BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt Copper Eliminator Bore Brushes fran Dewey. Dessa rengéringsborstar ar designade for att ge
ett sakert och effektivt satt att underhalla ditt vapens borr. Denna guide beskriver viktiga
sakerhetsinstruktioner, allmanna riktlinjer och korrekt anvandning for att sakerstalla en saker upplevelse.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid Copper Eliminator Bore Brushes enligt anvisningarna i denna guide.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och utsatta individer.

e Inspektera borstarna fére varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.
e Anvand inte borstarna med ammoniabaserade l6sningar om de visar tecken pa slitage.
e Rapportera alla erfarenheter med osakra produkter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att vapnet ar oladdat innan du anvander borrborsten.

e Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du skrubbar for att férhindra skador pa borren.
¢ Blanda inte olika rengdringskemikalier; f6lj tillverkarens rekommendationer.

e Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran potentiella stank eller skrap.
e Forvara borstarna pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att ditt vapen ar helt oladdat.
o Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive Copper Eliminator Bore Brush, rengdringsstav
och lampliga I6sningar.

2. Installation

o Fast Copper Eliminator Bore Brush pa rengéringsstaven genom att skruva den pa den hantradade
aluminiumkopplingen.
o Se till att anslutningen ar saker men 6verdriv inte atdragningen.

3. Anvandning

o

Applicera en liten mangd rengoringslosning pa borsten.

Satt in borsten i borren fran kammaren, om tillampligt.

Skrubba forsiktigt borren med en fram och tilloakagaende rérelse. Undvik dverdriven kraft.
Ta bort borsten och rengér eventuella rester fran vapnets borr.

Inspektera borren for renhet. Upprepa vid behov.
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4. Efter anvandning

o Rengor borsten med varmt tvalvatten och |13t den torka helt.
o Forvara borsten i ett skyddande fodral eller pa en torr plats for att forhindra skador.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella slitna eller skadade borstar enligt lokala foreskrifter.
e Kassera inte borstarna i vanligt hushallsavfall om de innehaller farliga material.
¢ Kontrollera med lokal avfallshantering for korrekta avfallsmethoder.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor angaende Copper Eliminator Bore Brushes, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som
anges pa férpackningen eller konsultera tillverkarens webbplats.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv rengdringsupplevelse med
dina Copper Eliminator Bore Brushes. Tack for din uppmarksamhet pa dessa riktlinjer.



Bezpeénostni pokyny pro Cistici kartdée COPPER
ELIMINATOR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Cistici kartaCe Copper Eliminator od spole¢nosti Dewey. Tyto istici kartace jsou
navrzeny tak, aby poskytovaly bezpecny a Gcinny zplsob Udrzby hlavné vaseho strelného zafizeni. Tento
privodce obsahuje dllezité bezpec¢nostni pokyny, obecné pokyny a spravné pouziti k zajisténi bezpecné
zkuSenosti.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy pouzivejte Cistici karta¢e Copper Eliminator podle pokyn( uvedenych v tomto priivodci.
¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte kartace na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni.
Pokud kartace vykazuji zndmky opotiebeni, nepouzivejte je s rozpoustédly na bazi amoniaku.
Jakékoli nebezpecné zkusenosti s produktem hlaste prislusnym organim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim kartace se ujistéte, ze je strelné zafizeni vybito.

Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi Cisténi, abyste zabranili poSkozeni hlavné.
Nemichejte rlizné Cistici chemikalie; dodrzujte doporuceni vyrobce.

Vzdy noste ochranné bryle, abyste chranili o¢i pred moznymi kapkami nebo Glomky.
Ukladejte kartace na chladném, suchém misté mimo pfimé slunecni svétlo.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

o Ujistéte se, Ze je vase strelné zafizeni zcela vybito.
o Pripravte si vSechny potrebné Cistici prostredky, vCetné Cisticiho kartaCe Copper Eliminator, Cistici
ty€e a vhodnych rozpoustédel.

2. Instalace

o Pfipojte Cistici karta¢ Copper Eliminator k Cistici tyc¢i zaSroubovanim na hlinikovou spojku s vnéjsim
zavitem.
o Ujistéte se, Ze je spojeni bezpecné, ale nepretahujte.

3. Pouziti

o Naneste malé mnozstvi Cisticiho rozpoustédla na kartac.

Vlozte kartac¢ do hlavné od konce komory, pokud je to mozné.

Jemné Cistéte hlaven pomoci pohybu tam a zpét. Vyhnéte se nadmérnému tlaku.
Odstrante kartac a vycistéte jakékoli zbytky z hlavné strfelného zafizeni.
Zkontrolujte hlaven na Cistotu. V pripadé potreby opakujte.
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4. Udrzba po pouziti

o Kartac¢ vycistéte teplou mydlovou vodou a nechte ho Gplné uschnout.
o Ukladejte kartac do ochranného pouzdra nebo na suchém misté, aby nedoslo k poskozeni.



Pokyny pro likvidaci

* Zbavte se jakychkoli opotfebovanych nebo poskozenych kartact v souladu s mistnimi predpisy.
e Pokud kartace obsahuji nebezpecné materialy, nezbavujte se jich v bézném domacim odpadu.
e Zkontrolujte mistni pfedpisy pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se Cisticich kartac¢t Copper Eliminator se prosim obratte na kontaktni informace
uvedené na obalu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpec¢né a Gcinné ¢isténi s vasimi Cisticimi kartaci Copper
Eliminator. Dékujeme za vasi pozornost k témto pokyntm.
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